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O JULGAMENTO DE SOCRATES

Jorge Cernev * |

Resumo R D S D B T B R T S T SR N ey

A condenacdo de Sdcrates constitui-se em

uma afronta ao bom-senso e aos processos
juridicos, pois, em uma civilizagdo como a grega,
espanta-nos ter havido uma injusti¢a que até hoje
nos revolta.

AbStraCt B R S I VT S 0, e e AR GO RS TV S S

The condemnation of Socrates consists of
an offence to the goodsense and to the legal
processes, because, in a civilization like the greek,

frighten us to have been an injustice that until now
revolt us.

[ntroducao wm

Emitir juizos € uma faculdade comum

no ser humano. Fazer julgamentos, por

sua vez, também ja se tornou uma

atividade humanidade.

comum na

Assim, vivemos constantemente nos deparando
com julgamentos, sendo que alguns conseguem
tamanha amplitude que passam a ser conhecidos
muito além das restritas fronteiras estabelecidas
pelo espago e pelo tempo. Julgamentos politicos.
tanto quanto criminais, costumam atrair as aten¢oes
dos povos, desviando, de certo modo, sua atencio
de problemas mais emergentes, conseguindo
associar questdes nem sempre condizentes com 0s
momentos em que vivem. Assim, nem sempre 0s
problemas morais aparecem - ou sdo relegados para
posi¢des secundarias - permitindo que os detentores
do poder se coloquem em posi¢des mais seguras,
livrando-se de possiveis questionamentos.

A historia esta repleta de julgamentos que
ultrapassaram tais fronteiras, conservando, todavia,
Importantes ensinamentos morais para toda a
humanidade. Um exemplo elogiiente, cremos, é o
julgamento de Sécrates que, embora ocorrido na
era preé-cristd, ainda conserva valiosos
ensinamentos para a nossa civilizacdo. Durante seu
julgamento, que nos chegou na dupla versio de

Platdo e Xenofonte, vamos encontrar expostos, sem
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qualquer outro objetivo sendo o testemunho da
verdade, pontos essenciais do pensamento de
Socrates € da moral de sua €poca. Deve-se
ressalvar, entretanto, que as atas do julgamento
nos chegaram incompletas, sendo significativo o
fato de que na tradi¢cdo tenha-se conservado a
defesa de Socrates, pronunciada em dois discursos
(em resposta a acusacao e depois da votacao que
o condenou).

A GRECIA DE SOCRATES

Atenas, a cidade de SOCRATES, localizava-
se na peninsula da Atica, ao longo do Mar Egeu.
Desde cedo a sua populac¢ao fo1 organizada em trés
classes: os “eupatridas”(ou filhos de pai famoso,
1sto €, os nobres), os “gedmeras’’(ou cultivadores
do campo) e os “demiurgos’’(ou seja, os artifices).

Os nobres dominaram o governo e geriram
o tribunal supremo, chamado “Aredpago™, assim
chamado por estar situado sobre a colina de Arés
(divindade da guerra, correspondente a Marte dos
romanos). Por volta de 683 a.C. aboliram a
monarquia € substituiram-na por um colegiado de
nove “Arcontes” (ou chefes) eleitos primeiro
vitaliciamente, depois por dez anos e, finalmente,
pOr um ano apenas.

Ainda no século VII a.C., fo1 estabelecida a
legislacdo de Dracon, excessivamente rigida, a
qual fo1 depois reformada por Soélon (594 a.C.).
Solon, poeta e filosofo, considerado um dos sete
sabios do mundo antigo, implantou a reforma que
se constituiu no grande passo para encaminhar
Atenas em direcdo a democracia. Essa democracia
chegou com a reforma de Clistenes e fo1 posta em
pratica nos dias de Péricles, no século V a.C., o
mesmo em que viveu Socrates.

A reforma de Sélon (ndo somente filosofo e
poeta, mas também original economista) dividiu
a populac@o em quatro classes, no mais com base
no nascimento, mas no patrimonio. A classe dos
grandes proprietarios ou “‘pentacosiomedimos’
(na qual se encontrava a maioria dos antigos
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eupatridas); a classe dos “hipos”(ou cavaleiros,
pois na guerra lutavam a cavalo), constituida em
sua maioria por comerciantes € empresarios; a
classe dos’zeugatos’que eram 0s pequenos
proprietarios urbanos, os pequenos mercadores, 0S
empregados da administracdo publica. Finalmente
a classe dos “tetos”(pequenos artesaos, operarios,
serventes, carregadores, guardas, carcereiros, etc.
Socrates era um “‘zeugita”, isto €, pertencia a
terceira classe, a dos que na guerra lutavam a pé.

SO os cidadaos das trés primeiras classes
podiam ocupar cargos publicos. Os “tetos” ndo
tinham nem encargos nem honras. Os escravos nao
eram contados na populacéo.

Com areforma de Clistenes, a populacao foi
dividida em dez tribos, participando da vida
publica os cidaddos livres, com mais de trinta anos.
Quinhentos cidadaos formavam a “Bulé” (ou
razao). Anualmente eram sorteados 50 cidadaos
de cada tribo. Essa assembléia teve os seus poderes
aumentados, arrogando-se o direito de julgar os
processos vulgares, nascendo assim a Elieia. Foi
perante esse tribunal que Socrates foi acusado.

OS SOFISTAS

Cabe aqui dizer alguma coisa sobre a vida
cultural grega durante a época de Socrates. A
primitiva cultura fora confiada quase que
exclusivamente a poesia. Os poemas de Homero e
depois de Hesiodo constituiam uma espécie de
grande sintese cultural, empregados na educacéo
¢ no entretenimento. A Iliada, a Odisséia, Os
Trabalhos e os Dias, exprimiam a vida, os ideais e
os deveres da civilizacado inteira.

Nos fins do século VII a.C. inicia-se,
primeiramente na Costa Jonia e depois na Magna
Grécia, o processo de pesquisa racional dos
fenOmenos culturais. Surgem, entdo, os primeiros
filosofos, os naturalistas. Mais tarde, devido as
lutas contra os persas e, principalmente, pelas
reformas democraticas em Atenas, surge um novo
movimento cultural. Os Sofistas (sofista significa



“sabedor™) sdo os precursores dos “professores”,
ou melhor, dos intelectuais “profissionais” do
Ocidente. Nao fundam escolas nem se estabelecem
em lugares determinados, para ali congregarem os
seus discipulos. Pelo contrario, sdo itinerantes,

viajam por todos os lugares, hospedando-se nas
casas dos ricos e cobrando pelos seus discursos

ou prelegdes. Deixando o naturalismo,
concentraram toda a sua atencdo sobre os
problemas politico-sociais do homem. Foi uma
revolucdo antropologica da cultura. E essa nova
maneira de ver e de interpretar os fatos tornava-se
incOmoda as autoridades. Por exemplo: as leis,
diziam eles, ndo sdo divinas. Sdo feitas pelos
homens e justamente porque sdo os homens que
as fazem, ndo ha razdo para que devam permanecer
imutaveis; podem e devem mudar com o mudar
das circunstancias e das necessidades. Em geral,
pois, a verdade absoluta ndo existe: nada ¢
verdadeiro ou falso em absoluto, pois que tudo
depende da opinido humana; verdadeiro € aquilo
que parece verdadeiro a maioria; SA0 0S NOSSOS
sentimentos que definem o verdadeiro e o
distinguem do falso.

Compreende-se que fossem mal vistos pelas
autoridades. O seu continuo viajar ndo era
motivado apenas pelo desejo de cada vez maiores
lucros, mas também pela impossibilidade de passar
multo tempo numa cidade sem provocar
escandalos, acusa¢des e condenagdes por
“impiedade”.

Muitas vezes os sofistas eram seguidos por
jovens, ou para continuar a ouvi-los, ou desejosos
de eles mesmos se tornarem sofistas. O fendmeno
degenerou e muitos pais desprevenidos confiaram
os filhos a charlatdes viciosos que envileceram a
grande arte da retorica. Temos ai a mudancga do
sentido da palavra sofista que passa aos nossos dias
significando “enganador”. Dai também as
acusagdes a muitos deles, ndao de todo
injustificadas, de corromper os jovens, destruir 0s
costumes morais € as sas tradicoes. E tambeém as
acusacdes de “impiedade”, isto €, a de ndo crerem

nas divindades.
0OS INIMIGOS DE SOCRATES

Passemos a tragar um rapido p&‘!rﬁl dos
acusadores de Socrates.

Apos a Guerra do Peloponeso (envolvendo
Atenas e Esparta) e do Governo dos Trinta Tiranos,
Atenas restaurada implanta um governo de grande
austeridade. Para possibilitar a pacificacéo, foi
dada ampla anistia (s6 ficando excluidos dela os
Trinta Tiranos), ndo se aceitando inclusive nos
tribunais quaisquer questdes sobre acontecimentos
anteriores. Ha necessidade premente da
reconstru¢cdo, especialmente na esfera dos
costumes, das velhas tradicoes, combatendo toda
e qualquer novidade no plano das 1déias.

Nao se sabe por que teria Sécrates incorrido
na 1ra de alguns de seus concidadaos,
especialmente de Anito, um dos heréis da
restauracao ateniense.

Anito era um comerciante. Fora prejudicado
durante o governo dos Trinta Tiranos, obrigado a
partir para o exilio e seus bens foram contiscados,
ou apropriados por um parente seu. Voltou com
Trasibulo e ajudou-o no desmantelamento do
governo citado, imposto por Esparta, a cidade
inimiga € opressora de Atenas. Aceitando a lel,
nada exigiu quanto aos bens anteriores.

Teria sido humilhado por Socrates, tempos
atras numa discussao publica? Nao se sabe ao certo.
Como ja foi dito no inicio, a tradigdo ndo
conservou os termos da acusac¢do. A versdao mais
aceita é que Antemifio, um dos filhos de Anito,
mesmo contra a vontade e proibigao do pai, o
estivesse seguindo, ou pelo menos, absorvendo os
ensinamentos de Socrates. Essa desobediéncia
seria interpretada como uma quebra dos bons
costumes. E dai descarregar em Socrates a revolta
pela desobediéncia do filho.

Os outros acusadores (industriados por
Anito) eram o poeta Milito e o oportunista Licon,
um orador de escassa fama.



Embora o principal responsavel pelo
processo seja Anito, publicamente quem aparece
como tal é Milito. E ele o acusador, ficando Licon
e ﬁnito como suas testemunhas. Interessante que,
além deles, ndo fo1 apresentada nenhuma outra
testemunha, tanto da acusag¢do, como da defesa.

A ACUSACAO

O texto fo1 um dos poucos conservados.
Obtido o siléncio no tribunal, o Arconte-rei leu
em voz alta e em tom solene a seguinte acusagao:
“Esta € a acusagdo feita sob juramento por Milito,
filho de Milito, do demo de Pittos, contra Socrates,
filho de Sofronisco, do demo de Alopech: Milito
acusa Socrates de nao acreditar nos deuses em que
a cidade cré e de introduzir novas divindades
demoniacas; acusa-o também de corromper os
jovens. Pena pedida: a morte”.

A culpa imputada por Milito a Socrates € a
da “impiedade’, ou “asébia”, na qual se origina a
segunda culpa presumivel: corrup¢io dos jovens.
Processos por impiedade ja houvera muitos outros
em Atenas. Alguns bastante famosos. Dois grandes
filésofos estrangeiros, amigos de Péricles, também
foram acusados de impiedade: Anaxagoras de
Clazomena e Protagoras de Abdera. O primeiro
havia negado que os astros fossem divinos,
afirmando que eram um amontoado de terra e de
pedras; o segundo defendera a tese de que a
existéncia dos deuses ndo era de forma alguma
certa € que, além disso, ndo havia razao nenhuma
para que os homens se preocupassem com
problemas desse género. Ambos evitaram o
processo com a fuga. Também o grande escultor
Fidias (mais por ser amigo e protegido de Péricles)
fo1 acusado de impiedade, por ter inserido a sua
propria efigie ao esculpir o friso sagrado do
Péartenon. Para escapar, viu-se obrigado a partir
para o exilio.

Confirmada a acusacdo por Milito, de viva
voz, foram chamados também Licon e Anito que
deram o seu testemunho.

Este julgamento se realizou nas cercanias de
Atenas, local onde se reunia a Eclésia (assembléia),
desde que a Agora (praca do mercado) nio era mais
suficiente para comportar as multidées que
acorriam para assistir aos debates ou apresentagdes
artisticas ou literarias. Era um anfiteatro natural,
esculpido na encosta de um monte. O tribunal
(elieia) era formado pelo Arconte-Rei, que o
presidia, € os aliatas ou dicastas, que eram 0s juizes
populares, em namero de 500. Os julgamentos
deveriam iniciar-se € terminarem no mesmo dia.
Esses julgamentos atraiam grande numero de
curiosos, pois ainda nos tempos do Apoéstolo S.
Paulo tal ocorria. Eis o0 que S. Lucas observou por
ocasido da primeira visita de S. Paulo a Atenas:
“Ora, todos 0s atenienses, COmo 0S estrangeiros
que ali residem, de nenhuma outra coisa se ocupam

sendo de contar ou ouvir a ultima novidade”( Atos
dos Apostolos 17:21).

SUA DEFESA

Chamado a se defender, Socrates comeca a
falar no mesmo tom das suas conversas nas ruas
de Atenas. Agora ele esta perante a Elieia, num
vastissimo anfiteatro ao ar livre, onde conseguiam
se acomodar 25.000 pessoas. Seria de supor que
tivesse preparado um discurso em sua defesa. Era
comum nessa €poca, tanto os acusadores como 0s
réus, encomendarem discursos aos especialistas
nessa arte, os chamados “lolografos”(ou escritores
de discursos). Esses discursos eram decorados, pois
ndo se admitia a sua leitura no tribunal. Um dos
maiores lolografos teria sido Gorgias.

Socrates comecou a falar: “Que 1impressao -
diz ele - causaram nos vossos animos 0s meus
acusadores, atenienses, € coisa que nao sei; quanto
a mim, que devo dizer-vos? Falaram com tanta
eficdcia que pouco faltou para que eu proprio me
nio reconhecesse a mim mesmo’.

Socrates fala num tom completamente
desconhecido no tribunal. Ao invés de discurso, €
quase como se fosse uma conversa familiar. Alias,



ele ndo se envergonha de tornar publica a sua
ignorancia arespeito das praxes do tribunal quando
afirma: “para ser franco a minha situacdo € esta:
pela primeira vez, aos setenta anos, me encontro
num tribunal. Por 1sso a maneira de falar apropriada

para o tribunal
desconhecida”.

Em sua defesa, Sdcrates separa as duas
acusacdes. Primeiro trata da parte referente a
impiedade. Ao inves de simplesmente se defender,
comeca a evocar fatos passados, como a proclamar
a sua “missdo’. Acredita que € necessario
defender-se primeiro das acusa¢des mais antigas
(e muitas houvera), para so depois se defender da
atual acusacio, de “Anito e os seus companheiros”.
Apresenta uma das antigas acusagoes: “Anda por
al um certo Socrates, grande sabichdo, que se
dedica ao estudo dos meteoros, que indaga os
mistérios do subsolo e que ainda por cima ensina
como fazer prevalecer as razdes mais débeis sobre
as mais fortes”. Semelhante homem nao podia
evidentemente acreditar nos deuses. Parece que
Socrates assume para si a acusacdao que fora
formulada contra Anaxagoras.

Ao que parece, Socrates fora muitas vezes
ridicularizado pelos comedidgrafos. Era alvo facil
para a ironia, referéncia certa para a hilaridade da
multiddo que o via todos os dias andar pelas pragas,
pelo mercado, pelas piscinas, sempre cercado de
muita gente, sobretudo jovens. Assim, muitos
argumentos dos sofistas foram atribuidos a
Socrates. E disso que ele se defende.

Quanto a ndo crer nas divindades, interroga
Milito, segundo seu préprio método dialético,
levando-0 a reconhecer que ele, Socrates, cré nos
demonios. Como os demonios sédo filhos de deuses,
logo, ele acredita nas divindades.

Evoca também o problema do conhecimento.
Com grande simplicidade, pde-se a falar da sua
“missdo”’, da finalidade de toda a sua vida. Fala da
sua sabedoria e apela para o testemunho de Apolo,
o deus de Delfos: “Vos conhecieis sem duvida
Xenofonte (...) Uma vez dirigiu-se a Delfos e teve

me € completamente

a coragem de fazer ao oraculo uma pergunta que
agora vos direi (...). Perguntou pois se havia alguém
mais sabio do que eu. A sacerdotiza, Pisia,
respondeu que ninguém me vencia em sabedoria”.

Cessado o tumulto que tais p?lavras
causaram na multiddo, Socrates, Mais adiante,
indaga: “Que quer dizer o deus? Qual € o sentido
oculto das suas palavras? Porque eu bem sei que
nao sou, de maneira nenhuma, sabio; e entdo que
significa dizer que eu sou o mais sabio de todos?
Deve querer dizer alguma coisa, desde o momento
que o deus ndo pode, esta claro, dizer uma mentira”.
Conta, ainda, que, depois de passar muito tempo
tentando obter uma explicagio, foi falar com um
homem que tinha a fama de ser muito sabio (néo
quis dizer o seu nome, bastando citar que era um
politico). Conta que o homem tinha um ar de sabio
e estava convencido de que era sapientissimo. Mas
na realidade, de sabio ndo tinha nada: “Uma vez
deixada a casa dele, pensei: sem duavida eu sei mais
do que este homem; pode ser, na verdade que nem
eu nem ele saibamos alguma coisa que valha a
pena, mas enquanto ele julga saber tantas coisas
que ndo sabe, eu pelo menos, embora nao sabendo
nada como ele, ndo julgo saber aquilo que ndo sei’”.

Depois de ter 1do a casa de outros sabios, a
mesma decepcdo. Politicos, poetas, tragedidgrafos,
artesaos, todos inquiridos, por saberem alguma
coisa do seu oficio, consideravam-se capazes de
saber tudo e de poder julgar com competéncia sobre
todas as coisas. Infere que: “o resultado foi sempre
que justamente os que tinham fama de ser mais
sabios, eram 0s que menos sabiam, e chegavam a
ser por vezes 0s menos respeitados aqueles que
ainda sabiam qualquer coisa (...). Mas eu,
atenienses, penso que o unico sabio € o deus e que
ele quis avisar-nos com aquela resposta de que a
sabedoria humana ndo vale nada, ou muito pouco
(...). Homens, estai atentos que o sabio entre vos €
justamente aquele que reconhece nao saber nada,
como por exemplo Socrates, o mais ignorante de
todos™.

Sem separar as questdes, Socrates passa a




tratar da segunda acusacdo. Relata que muitos
jovens das familias ricas, tendo mais possibilidades
que 0s outros, tomaram por habito segui-lo. Vendo-
o disputar com os homens, muitos se pdem a imita-
lo, muitas vezes ofendendo aqueles a quem
examinam. E alguns destes, os que foram postos a
prova, em vez de se enfurecerem contra eles,
irritam-se com Socrates e dizem que € ele um patife
que mete certas 1déias na cabeg¢a dos jovens € 0s
cOrrompe.

Voltando aos comediografos, cita
Aristofanes que fez de Socrates personagem de sua
comeédia “As Nuvens™. Nessa pe¢a um campones,
crivado de dividas, manda seu filho para ser
educado por Sécrates. O filho retorna orgulhoso e
insolente para com o seu pai. Eis uma cena da
comédia:

“Estrepsiades - Ai! Ai! Menandro! Que
fazes?

Filho - Entdo ndo v€s, meu pai, que te estou
a bater?

Estrepsiades - E como ousas, canalha, bater
no teu pai?

Filho - E tu ndo me batias quando eu era
pequeno € nao me podia defender?

Estrepsiades - Mas eu batia-te para o teu
bem!

Filho - Se me batias para o meu bem, ndo te

parece justo que eu agora que posso, me apresse a
retribuir-te o bem que me fizeste?”

Noutra cena Estrepsiades ouve o filho
declarar que os deuses sdo crengas € supersticoes
de velhinhas 1gnorantes.

Sdcrates considera que, por ter vivido de um
modo diferente dos outros € que teria atraido a
atencao sobre s1. Caem agora sobre ele acusagdes
de corruptor da juventude. Nega essa calunia e
declara ndo ser possuido da sabedoria que lhe €
atribuida e que nunca se servira dela para fazer
COMErc1O.

No tribunal, ao invés de se defender, ensina.
Socrates, 0 réu, ensina aos juizes como se deve
julgar segundo a justica € recorda, ou melhor,

recomenda-lhes que ndo fagam excecdes, menos
ainda a seu favor. Dessa forma foram os outros,
todos aqueles que estavam ali para o acusar e para
0 julgar que se tornaram reus.

O JULGAMENTO

Depois que Socrates terminou de falar, os
dicastas comecaram a votar. Um a um foram
depositar na urna do Arconte a sua bolinha branca
(absolvicdo) ou preta (condena¢do). Vendo o réu
e seus acusadores, mais parecia a cena representada
na presenca de Pilatos: de um lado Cristo e do outro
Barrabas, o militante politico.

Terminada a votagdo comecga a contagem,
com o Arconte sendo ajudado por dois dicastas.
Ao final, eis o resultado: culpado, 281 votos;
inocente, 220 votos. O unico silencioso e calmo
em toda aquela multiddo € Socrates. Dispensou o
convite do Arconte para conferir pessoalmente o
resultado da votagdo. Foi-lhe dada novamente a
palavra. Isto porque os juizes deveriam escolher
entre duas penas: a do acusador, a qual ja estava
escrita no documento de acusacdo e aquela que o
réu se auto atribuisse.

Neste seu segundo discurso ndo demonstra
maior objetividade do que no primeiro. Ndo se
lamenta, ndo acusa. Parece que quer ensinar,
resignado a seu destino.

Néao pede a pena de exilio, porque seria o
reconhecimento da culpa. Se seus proprios
concidaddaos o acusam, argumenta, 0 que nao
aconteceria em terras estrangeiras? Prisao
perpétua? Mas ele ja esta velho. Nao sabe se a
morte € um bem ou um mal. Sabe que a prisédo ¢
um mal. Entdo, por que optar pelo mal?

Propor uma multa e permanecer na prisao
até paga-la? Mas como a pagaria? Ele ndo tem
posses, todos sabem disso. A unica quantia que
poderia dispor seria uma moeda de prata.
Aceitariam essa multa?

Fala ainda de sua vida, sua conduta, o
respeito as leis de sua cidade. E se sempre se



constituira num cidaddo exemplar entdo deveria
merecer um prémio. Que prémio? Nada mais justo
do que ser mantido pelo erario publico no Pritaneu
(onde eram mantidos os vencedores dos jogos
olimpicos).

Grande tumulto. Alguns amigos, entre eles
Platdo e Criton, tentam falar e se aproximar dele.
Conseguem chamar a sua atencdo e fazem-lhe
sinais. Sécrates compreende, sorri, € faz um sinal
afirmativo com a cabega. Levanta um braco e
recomega a falar: “Atenienses, atenienses - o
Arconte impde de novo o siléncio - Atenienses,
Platdo que vedes aqui (aponta-o entre o publico),
Criton, Cristobulo e Apolodoro, querem que eu
me imponha uma multa de trinta minas e oferecem-
se como garantia. Condeno-me, pois, a uma multa
de trinta minas e eles vos dardo segura garantia”.

Nova votag¢do. Muitos dos dicastas estdo
contrariados, ofendidos com o seu procedimento,
considerado como falta de respeito. Sai o resultado:
a favor da pena de morte, 361 votos; contra, 140.

Socrates permanece impassivel. Quem
sofreu durante todo o julgamento foram os seus
amigos.

A EXECUCAO

Condenado a morte, os guardas o levaram
para o demostério, a prisdo de Atenas. Uma
circunstincia casual retardou por quase um més a
execucdo de Socrates. Estavam a realizar-se as
festas Délias, em memoria de um antigo feito
lendario, ligado a libertagdo de Atenas do jugo de
Creta. Recordando o feito de Teseu que matou o
Minotauro, os atenienses equipavam um navio (a
nave dos sacrificios) que ia até Delos (ilha situada
na parte central do mar Egeu). A lei estabelecia
que até o regresso da nave sagrada se
suspendessem as execuc¢des capitais. Por isso
Sdcrates esperou cerca de um més.

Durante o tempo em que permaneceu na
prisdo era visitado pelos amigos. Criton, Esquines,
Platdo, Antistenes, Fédon, Aplodoro, sdo alguns

dos mais fiéis discipulos. Também sua esposa
Fenareta e seus trés filhos o visitavam.

A noite que antecedeu a execugo, passou-a
Socrates de vigilia com a mulher e o filho mais
novo. No ultimo dia, os seus amigos ficaram
pasmados com o seu desprendimento. Apenas
Platdo nfo apareceu, porque estava doente, de
cama, € nao podia sair.

Alguns amigos tentaram patrocinar a sua
fuga, o0 que ndo seria uma coisa incomum. Criton
chegou a subornar os guardas. Havia também
providenciado para que fosse acolhido na Tessalia.
De nada adiantou. Socrates se negou a por em risco
a vida de seus amigos e ndo queria também dar
mau exemplo aos seus filhos. Morrendo para
obedecer as leis era o melhor exemplo que podia
deixar a juventude.

No dia marcado para a execucdo tratou de
tomar um banho, para ndo dar trabalho depois as
mulheres. Despediu-se de todos. Confiou sua
familia ao fiel Criton.

Ao por do sol, com a chegada do carrasco,
este lhe disse: “ndo te encolerizes contra mim como
fazem todos quando lhes anuncio que chegou a
hora; eu ndo tenho culpa do teu destino e limito-
me a cumprir as ordens”.

Socrates tranqiiilizou-o com dogura e o
homenzarréo rude ficou muito comovido, passando
a repetir a toda a gente que nunca, em tantos anos,
encontrara um prisioneiro tdo gentil e paciente, de
tal maneira que no fim Socrates teve também de o
consolar para que fizesse, como dissera, o seu
dever. Pouco depois chegou um servo do Tribunal
trazendo a taga de cicuta. Socrates perguntou o que
devia fazer. Depois de instruido, tomou a taca e de
um trago sO6 bebeu o veneno. Continuou
caminhando e quando sentiu que as pernas lhe
pesavam, deitou-se. Suas tltimas palavras foram:
“Criton, recorda-te que devemos um galo a
Esculapio. Da-lhe, ndo te esquecas” Esta tltima
oferenda foi porque o deus da medicina lhe
propiciara uma morte suave e indolor.

Os amigos choraram. Fédon testemunhou da




seguinte forma: “A maioria de nos tinha até entdo
conseguido suster as lagrimas, mas quando vimos
que tinha bebido, ndo resistimos mais, e até a mim.,
apesar de todos os esforgos, me saltaram as
lagrimas, cobri a cabeca com a extremidade da
tunica e chorei-me, a mim mesmo, no a ele, chorei
a desventura de perder um tal amigo”.

CONCLUSAO

Socrates, durante toda a sua existéncia, quis
manter-se atastado da politica ativa, tanto para ndo
cometer injusticas, como para ndo perder a vida
prematuramente. Ironicamente, viu-se implicado
num processo que, por detras de aparéncias
ingénuas era eminentemente politico. Fez a sua
custa a experiéncia daquele dito que afirma que
tudo neste mundo € politica, quer queiramos quer
ndo. Platdo citou que certa vez Sdcrates teria
afirmado que o verdadeiro politico era ele mesmo
e ndo Péricles, ou Alcebiades, ou Cimon, visto que
se ocupava das almas dos cidadios, isto €, o seu
verdadeiro bem. No fundo ndo se trata sendo de
duas maneiras diferentes de conceber a politica: a
maneira do politico profissional, empirica e
realista, e a do fildosofo, idealista e racional.
Maquiavel pertence a primeira; Sécrates, Platio,
Thomas Morus a segunda. Para o politico
profissional, os fins justificam os meios. O filosofo,
pelo contrario, quer transformar os homens e criar
a sua realidade partindo de dentro; para ele, os
meios e os fins devem integrar-se e ndo encontrar-
se em contradi¢cdo reciproca. Esta claro que,
geralmente, o primeiro prevalece sobre o segundo,
porque o tempo em que se desenvolve a sua agdo
e o presente, enquanto o tempo do fildsofo € o
futuro, que ele ndo chega a ver, ainda que um dia
se realize. \

Os acusadores de Socrates foram esquecidos
pelo mundo. Se hoje seus nomes sdo lembrados,
1sto se deve unicamente por causa do julgamento
de sua vitima. Que deixaram eles para a

humanidade?
Quanto a Socrates, embora nio tenha
deixado nada escrito, seus ensinamentos sio

conhecidos e continuam sendo estudados 25
séculos depois.
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